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BESLUT

RADETS BESLUT
av den 4 december 2014

om godkinnande pa Europeiska unionens vignar av Haagkonventionen av den 30 juni 2005 om
avtal om val av domstol

(2014/887EU)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sirskilt artikel 81.2 jamford med artikel 218.6 andra
stycket a,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,
med beaktande av Europaparlamentets godkdnnande, och
av foljande skal:

(1) Europeiska unionen stravar efter att inritta ett gemensamt rattsligt omrade pd grundval av principen om 6msesi-
digt erkdnnande av rittsliga avgoranden.

(2)  Konventionen om avtal om val av domstol (nedan kallad konventionen), som ingicks den 30 juni 2005 inom
ramen for Haagkonferensen for internationell privatritt, bidrar pé ett vardefullt satt till att frimja partsautonomin
vid internationella affdrstransaktioner och skapa storre forutsebarhet vid den rittsliga provningen av sddana trans-
aktioner. Konventionen ger framfor allt parterna den rittssikerhet som krévs for att de ska kunna vara forvissade
om att deras avtal om val av domstol kommer att respekteras och att en dom som meddelas av den valda dom-
stolen kommer att kunna erkdnnas och verkstallas i internationella mal.

(3)  Enligt artikel 29 i konventionen fir regionala organisationer for ekonomisk integration, sisom Europeiska
unionen, underteckna, godta, godkinna eller ansluta sig till den. Unionen undertecknade konventionen den 1 april
2009, med forbehall for att denna ingds vid en senare tidpunkt, i enlighet med radets beslut 2009/397EG ().

(4)  Konventionen péaverkar unionens sekundarritt om domstols behorighet som grundar sig pa parternas val och om
erkdnnande och verkstillighet av de resulterande domarna, sirskilt radets forordning (EG) nr 44/2001 (3, som
fran och med den 10 januari 2015 ersitts av Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1215/2012 ().

(5) I och med antagandet av forordning (EU) nr 1215/2012 banade unionen vig for godkdnnandet av konventionen
pa unionens vignar genom att sorja for samstimmighet mellan unionens respektive konventionens bestimmelser
om val av domstol pa privatrittens omrade.

(6) Nér unionen undertecknade konventionen, forklarade den sig, i enlighet med artikel 30 i konventionen, behorig i
alla frdgor som regleras av denna. Medlemsstaterna kommer foljaktligen att vara bundna av konventionen i kraft
av att unionen godkanner den.

(7)  Unionen bér i samband med godkdnnandet av konventionen dessutom avge en forklaring enligt artikel 21 om att
fran konventionens tillimpningsomrdde undanta forsikringsavtal i allméinhet, dock med vissa tydligt angivna
undantag. Syftet med forklaringen ar att bevara de skyddande behorighetsbestimmelser som finns tillgdngliga for
forsikringstagaren, den forsikrade eller en forménstagare i fall som ror forsikringar i enlighet med foérordning
(EG) nr 44/2001. Undantaget bor begrinsas till vad som dr nodvindigt for att skydda den svagare partens
intressen i forsdkringsavtal. Det bor dirfor varken omfatta dterforsikringsavtal eller avtal som avser stora risker.
Unionen bor samtidigt avge en ensidig forklaring om att den, i ett senare skede och mot bakgrund av erfarenheter
som forvirvas vid tillimpningen av konventionen, kan komma att omprova behovet av att vidhalla sin forklaring
enligt artikel 21.

(") Rédets beslut 2009/397/EG av den 26 februari 2009 om undertecknande pa Europeiska unionens vignar av konventionen om avtal om
val av domstol (EUT L 133, 29.5.2009, s. 1).

(*) Rédets forordning (EG) nr 44/2001 av den 22 december 2000 om domstols behorighet och om erkidnnande och verkstillighet av domar
pa privatrittens omrade (EGTL 12, 16.1.2001, 5. 1).

(*) Europaparlamentets och ridets férordning (EU) nr 1215/2012 av den 12 december 2012 om domstols behorighet och om erkinnande
och verkstallighet av domar pé privatrittens omrade (EUT L 351, 20.12.2012, 5. 1).
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(8)  Forenade kungariket och Irland dr bundna av férordning (EG) nr 44/2001 och deltar foljaktligen i antagandet och
tillimpningen av detta beslut.

(9) I enlighet med artiklarna 1 och 2 i protokoll nr 22 om Danmarks stillning, fogat till fordraget om Europeiska
unionen och fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, deltar Danmark inte i antagandet av detta beslut,
som inte dr bindande for eller tillimpligt pd Danmark.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Haagkonventionen av den 30 juni 2005 om avtal om val av domstol (nedan kallad konventionen) godkinns hirmed pé
Europeiska unionens vignar (').

Artikel 2

Rédets ordforande bemyndigas hirmed att utse den eller de personer som ska ha ritt att pd unionens vignar deponera
det godkinnandeinstrument som foreskrivs i artikel 27.4 i konventionen.

Deponeringen av det godkdnnandeinstrument som avses i forsta stycket ska ske inom en ménad fran och med den 5 juni
2015 ().
Artikel 3

1. Vid deponeringen av det godkinnandeinstrument som foreskrivs i artikel 27.4 i konventionen ska unionen, i
enlighet med artikel 21 i konventionen, avge en forklaring om forsikringsavtal.

Denna forklaring aterfinns i bilaga I till detta beslut.

2. Vid deponeringen av det godkdnnandeinstrument som foreskrivs i artikel 27.4 i konventionen ska unionen avge en
ensidig forklaring.

Denna forklaring aterfinns i bilaga II till detta beslut.

Artikel 4

Detta beslut trider i kraft samma dag som det antas.

Utfdrdat i Bryssel den 4 december 2014.

Pd rddets vagnar
A. ORLANDO
Ordférande

(") Konventionen offentliggjordes i EUT L 133, 29.5.2009, s. 3, tillsammans med beslutet om undertecknande.
(*) Dagen for konventionens ikrafttridande for unionen kommer att offentliggoras av rddets generalsekretariat i Europeiska unionens officiella
tidning.
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BILAGA 1

Forklaring frin Europeiska unionen vid godkinnandet av Haagkonventionen av den 30 juni 2005 om avtal om
val av domstol (nedan kallad konventionen) i enlighet med artikel 21 i konventionen

Syftet med denna forklaring, som undantar vissa typer av forsikringsavtal frdn konventionens tillimpningsomrade, ar att
skydda vissa forsikringstagare, forsikrade parter och férmdanstagare som enligt intern unionsritt omfattas av sirskilt

skydd.

1. Europeiska unionen forklarar i enlighet med artikel 21 i konventionen att den inte kommer att tillimpa konventionen
pa forsakringsavtal, utom i de fall som anges i punkt 2 nedan.

2. Europeiska unionen kommer att tillimpa konventionen pé forsikringsavtal i foljande fall:
a) Om avtalet 4r ett dterforsdkringsavtal.
b) Om avtalet om val av domstol har ingdtts efter det att tvisten har uppsttt.

¢) Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 1.2 i konventionen, om avtalet om val av domstol har ingtts
mellan en forsikringstagare och en forsikringsgivare, vilka bada vid forsikringsavtalets ingdende hade hemvist
eller sin vanliga vistelseort i samma konventionsstat och avtalet innebdr att domstolarna i den staten ska vara
behoriga dven om skadan skulle intriffa utomlands, sdvida inte ett sidant avtal strider mot lagen i den staten.

d) Om avtalet om val av domstol hinfor sig till ett forsikringsavtal som omfattar en eller flera av foljande risker,
som anses vara stora risker:

i)  Forlust eller skada, dar forlusten eller skadan har samband med deras anvindning for kommersiellt andamadl,
av eller pd

a) havsgdende fartyg, anldggningar offshore eller pa fria havet eller flod-, kanal- och insj6fartyg,
b) luftfartyg,
¢) rullande jarnvigsmateriel.

ii)  Forlust av eller skada pa gods under transport eller resgods, med undantag for passagerares resgods, oavsett
transportmedel.

iii) Ansvar, med undantag for fysisk skada pé passagerare eller forlust av eller skada pa deras resgods, som ar en
foljd av anviandningen eller driften av

a) sddana fartyg eller anldggningar som avses i led i a,

b) luftfartyg, sdvida inte lagen i den konventionsstat dar ett sddant luftfartyg ar registrerat forbjuder avtal om
val av domstol i frdga om forsikring av sddana risker,

¢) rullande jarnvigsmateriel.

iv) Ansvar, med undantag for fysisk skada pd passagerare eller forlust av eller skada pé deras resgods, for forlust
eller skada orsakad av gods under transport eller resgods enligt vad som avses i led ii.

v)  Ekonomisk forlust som har samband med anvindningen eller driften av fartyg, anldggningar, luftfartyg eller
rullande jarnvigsmateriel enligt led i, sdrskilt forlust av frakt eller befraktningsintikter.

vi) Varje risk eller intresse som har samband med ndgon av de risker som avses i leden i-v.

vii) Risker avseende kredit- eller borgensforbindelser i fall dir forsidkringstagaren yrkesmissigt bedriver industriell
eller kommersiell verksamhet eller dr verksam i ndgot av de fria yrkena och riskerna avser sddan verksamhet.

vii) Alla andra risker i fall dar forsikringstagaren driver ett foretag av en storlek som overskrider grinserna for
dtminstone tva av foljande kriterier:

a) Balansomslutning: 6,2 miljoner EUR.
b) Nettoomsittning: 12,8 miljoner EUR.

¢) Genomsnittligen 250 anstillda under rikenskapséret.
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BILAGA 11

Ensidig forklaring frin Europeiska unionen vid godkinnandet av Haagkonventionen av den 30 juni 2005 om
avtal om val av domstol (nedan kallad konventionen)

Europeiska unionen avger foljande ensidiga forklaring:

"Europeiska unionen forklarar att den, i ett senare skede och mot bakgrund av de erfarenheter som forvirvas vid till-
ampningen av konventionen, kan komma att omprova behovet av att vidhélla sin forklaring enligt artikel 21 i
konventionen.”
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